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I - IDENTIFICATION

A la requéle de la société V12 AUTOMOBILES sise 102, avenue Foch —
94100 Saint Maur des Fossés — nous avons procédé en date du 15 juillet 2025, &

l'examen d'un véhicule présentant les caractéristiques suivantes :

o Marour r FERRARI

o TYPF : 348TB

o CARROSSERIE ;. COUPE

o IMMATRICULATION > 9372 WX 50

o SERIF : ZFFKA35B000082828
e PREMIERE MISE EN CIRCUIATION :© 31/01/1990

o PUISSANCE FISCALE . 21

o NOMBRE DE PLACES ;2

» COULEUR . ROUGE VERNI

o K1t OMETRAGE COMPTEUR ;s 22.667 RFIEVE

e USURE PNEUMATIQUES » AV.: BONS -AR. : BONS
e ETAT GENERAL : TRES BON

Moteur V8 a 90°, cylindrée 3405cm3, 32 soupapes, compression 10.4.1, injection
BOSCH Moroni M2.5, 295 Ch. / & 7200 tours minutes, 317 Newton métres a 4200
tours minutes, régime maximal 7500 tr/min, boite mécanique 5 rapports propuision.
Direction & crémalllére avec assistance variable, suspensions avant triangles
superposés avec barre antiroulis, suspensions arriére triangles superposées, disques
de freins avant entité 300 mm avec élriers quatre pistons, arriére disques venlilé 305

mm avec élriers quatre pistons.
Nous examinons fe véhicule en I'stat au sol, nous procédons a des essals .

statigues, dynamiques. Nous avons veérifié I'état général.

I1 — ASPECT EXTERIEUR DE LA CARROSSERIE

e Bon état général sans trace de dégradation apparente,

o La peinture est de bonne présentation.

III — SELLERIE ET HABITACLE

s Cuir bon aspect général,
o Les sieges, tapis de sol sont en bon état.
s Les garnitures de portes ef le tableau de bord sont en trés bon état et ne

présentent pas de signes de dégradation.
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IV — COMPARTIMENT MOTEUR ET GROUPE MOTO-PROPULSEUR

» Bon aspect général.
e Aucune fuite moteur apparente n'est constatée, ni trace de sulfatation,

corrosion et suintements divers.

V - EQUIPEMENTS

o Les équipements et accessoires lectriques fonctionnent normalement et sont

conformes a la légisiation en vigueur (feux de signalisation).

VI - SOUBASSEMENT ET ORGANES MECANIQUES SOUS
PLANCHER

s Aucune trace de déformation ou de choc sur fe soubassement.

» Absence de corrosion perforante ot superficielle sur le plancher.

» La mécanique sous plancher est en bon état.

e [les amortisseurs et fe circuit de freinage ne présentent pas de fuite

apparente, les disques de freins ne sont pas usés et les pistes sont en bon
état.

VII - CONCLUSION

De ce qui précéde, les divers conirbles et essais nous permelttent
daffirmer que le véhicule est en trés bon élat. Ce dernier ne comporte pas de trace
ou de séquelle daccident antérieur. Les organes mécaniques sont fonctionnels sans
usure prématurée,

Compte tenu des é&léments décrits ci-avant et des justificalifs
d'entretien produits, nous apprécions la valeur du véhicule a la somme de -
_ estimation n'a pour but que dinformer le
propriétaire ou lassureur de la valeur du véhicule et ne peut servir en aucun cas

une quefcongue négociation.

Pour servir et valoir ce que de droit,

Fontenay, le 15 juillet 2025
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D A DESGIIVE RE IN STAMPATELLO - PLEASE WRITE IN CAPITAL LETTERS - PRIERE EGRIRE EN CARACTERE D'IMPRIMERIE - BITTE (N BLOCKSCHRIFT SCHREIBEN

TESSERA DI GARANZIA - WARRANTY CARD -~ CARNET DE GARANTIE - GARANTIEKARTE
Proprietario - Owner — Propriétaire - Fahrzeughaiter
e . - ,
COURBIN Gerand.
m“ b.m -_. w Cognome e nome ~ Family and given Name ~ Préfiom et Nom ~ Vorname ung Noame
e 2% demenee de THonatctage .
Nﬂﬂu—A)Mammﬁ_coomwmwm e Mcmb.m . Via @ N° ~ Straet and No. - Ruc ¢t N° - Strajse und Nr.
T T LES NWUES: B9800 ERMAMICE
t Cittd — City - Ville - Stadt - Zip - Code post. - Postieitzah! Stato - State - Etat - Staat
/21 CHARLES SA ~2- Data di ed inizio i Giomo Mese Anno

Dato do raison of daput da i garantie ooy | Mo ! | Année’
cwmqmmcmamﬁca und mmam:zmummm:: Tag *D M Monat _G =, Jahr wo

- Si attesta che tutte le operazioni elencate nelle verifiche pre-consegna (compresa la prova su strada) sono state eseguite e
che la presente vettura é in condizioni idonee per essere venduta come nuova,

-1 do hereby certify that all the items listed on the pre-delivery form (road test included) have been performed and that this vehi-
cle is in proper candition for new car saie.

| ~ Nous certifions que toutes les opérations incluses dans les vérifications d'avant livraison (y compris I'essai sur route) on été
effectuées st que ce véhicule et en conditions conformes pour ia vente d’un véhicule neuf.

7 - Es wird bestétigt, daB alle Gumamumncﬂn:mwnznms durchgefiihrt worden sind (Probefahrt inbegriffen) und, dass dieses Fahrzeug
|

i
2

die Verkaufsbedingungen als Neuwagen erfiillt.
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Data/Date &m 5 D— v w O

[ste/Datum " o*

PACANT FRERES

Nome - Name - Nom - Name

Venditore/Salesman
Vendeur/Héndler

&mﬂu\.\m_mvm ture - m_m.sz_.m - Unterschrift

Iy ~attogeritto dichiaro che accetto i termini della
+nanna Ferrari contenuti nel presente libretto.
prendere in consegna la presente vettura che
-perionato trovandola in condizioni soddisfa-

it Dade - Date - Datum

| do hereby certify that | agree to the terms and
conditions of the Ferrari warranties contained in
this booklet. While taking delivery of this car, whi-
¢h | have inspected and appears to be in satisfac-
tory condition. | have received a copy of the
Owner's Warranty and Service Book, Owner's
Manual, Service Qrganization Booklet and tool
Kit.

Je soussigné déclare d’accepter les termes et
conditions de la garantie Ferrari contenus dans
ce Carnet. Au moment de la livraison du véehicule
que J’ai examing et qui apparait en bonnes condi-
tions, it a été remis au soussigné: un Carnet de
garantie et d’Entretien, une notice d’Entretien, un
livret Organisation de Vente et de Service et une
trousse pourte outils.

Ich Unterzeichneter akzeptiere die Garantiebe-
stimmungen der Fa. Ferrari, die im Buch nsher
beschrieben sind. Dem Unterzeichnenden, der
das besichtigte Fahrzeug in einem zufriedenstel-
lenden Zustand iibernommen hat, wurden die Ga-
rantie - Bescheinigungen, eine Gebraucht-
sanleitung, ein Kundendienst heft fir Wartungs-
und Verkaufsstellen und das Werkzeuy - paket
ausgehindigt.

Firma del proprietario - Owner's signature - Signature du propriétaire - Unterschrift des Kunden
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Servizio di manutenzione 3 Pagamentg
Chargeable Service coupon
Coupon 3 paiement
Coupon gegen zahlung

10.000 km /" 6,250 miles

n\H 3 o 5
Data - Date - Datum I(&b o O) —_—
328 KM

OFFICINA CHE HA EFFETTUATO I SERVIZIO
SERVICING DEALER
ATELIER QUI A EFFECTUE LE SERVICE

mbnzmmﬂmmﬁumgg_mﬁnmmtm:mq HAT

SAS au capital de 955.519,30 €
105-107, rue A. Briand - mM,\wwwwrww}_._.O_m
' TERRE 954
N° m,mm...mmmw wzﬁ.Mmemm X458 - CODE APE 45112
Tél : 01 47 3998 50

Fax .01 47 3061 33

Firma e timbro
Stamp and signature =
Cachet et signatyre™" =
Unterschrift empel

Km - Mileage - Km-Stand

e

1

3

Bovie

Servizig di Manulenzione a pagamenty
Chargeable seryice coupon
Coupon 3 paiement
Coupon gegen zahlung

20.000 km / 12,500 miles

'
Data - Date - Datym U Vel Y

Km - Mileage - Km

.maa .I,rr.,-, S ¥
=

OFFICINA CHE HaA EFFETTUATO I, SERVIVI
SERVICING DEALER

ATIEBR QU EF GE
m>ﬁ.dWWmM_% %ﬁ: % HAI

9, Ave Jean Perrin 1% i £
92260 FONTENAY AUX ROSES |/

Tél : 01.43.50.00.96 - Fax: S.am.mw.am.
ﬂ Siret ;: 387 780 283 0001
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